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VI  Vorwort. 

Grosse  Aufmerksamkeit  und  Umsicht  beanspruchte,  auch  mit  Rücksic 
auf  die  für  den  Gebrauch  eines  Nachschlagebuches  in  besonders  hohem  Gra 
erwünschte  Handlichkeit,  die  Auswahl  der  aufzunehmenden  Wörter  und  i 
Umgrenzung  des  Gebietes  der  lediglich  technischen  Ausdrücke,  weil  mit  eii 
möglichst  weitgehenden  Vollständigkeit  ein  geschlossener  Inhalt  des  Buches  i 
zustreben  war,  viele  technische  Ausdrücke  aber  naturgemäss  in  das  gewöhnlic 
Sprachgebiet  übergreifen  und  daher  oft  bei  der  Redaktion  bezüglich  ihi 
Aufnahme  Zweifel  und  Bedenken  hervorrufen  mussten. 

Auch  die  jetzigen  Herausgeber  sind  den  angedeuteten  Grundsätzen  ti 
geblieben  und  im  Sinne  derselben  bestrebt  gewesen,  durch  weitere  Vereinfach!! 
im  Druck  Raum  zu  gewinnen,  durch  Wegschaffen  von  Unrichtigkeiten  < 
Zuverlässigkeit  zu  erhöhen  sowie  durch  unausgesetztes  Sammeln  und  Prül 
von  Wörtern  eine  sehr  ansehnliche  Vermehrung  des  Wortschatzes  herl 
zuführen  und  das  ganze  Werk  auf  die  Höhe  der  Zeit  zu  heben,  wobei 
übrigens  gern  der  eifrigen  Mithilfe  gedenken,  welche  Herr  Professor  Rühl 
Philolog  ihnen  durch  eine  gründliche  Durchsicht  des  Werkes  in  grammatiki 
scher  Beziehung  hat  zu  teil  werden  lassen. 

München  im  Oktober  1901. 
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•  •  •  —kante/.  (Kisenb.).  Edge  of  cutting. 
Mi9iit/\  dan  d^blai. 

A— MaekiiBK  /.   (Eiseob.).     Slope  of  cutting. 
TaJofl  m.  des  tranchöes. 

K  /•     ^'«'^  Abbrechen  n. 
k—9  Denudation  /.  der  Erdoberfläche  (Geol.). 
Jkmndation.    Denudation  /. 

ife/.,  Schnaase /.»  Aasgass  »i.  der 
iDiehlinne  (Bauw.).  Spout  of  a  gutter,  gargoil. 
Guon  m.  de  gouttidre. 

...  — arbeit  /.»  Getriebearbeit  /. 
losem  Gebirge  (Bergb.).    Piling  through  (piick- 
mad.    Methode  /.  par  palplanches. 

A— pfUil  m.,  Pfkbl  m.  bei  der  A •  Lath, 

(Corutc.J  antel.     Palplanche  f,,  bois  m.  de  gar- 


A— arbeit  (Met.)-    Sieh  Abtreiben  n. 
A— pflftU   m.     Sich  unter  Abtreibearbeit. 
I   das  Gestein  (Bergb.).     To  quarry,  to 
teparair,  to  knock  off  the  rock.    Detacher  le  roc, 
la  pierres  dans  une  carriöre,  une  mine. 
A—«  Treiben  eine  Strecke  (Bergb.).   To  drive 

f  gallery   o/'  a  mine.     Construire   ou    pratiquer 

one  galerie  de  mine. 
A~»  Vortreiben  eine  Gallerie  (Minirk.).    To 

drirc  on  n  gallery.     Pratiquer,   construire  une 

gilerie. 
A-«  Knpellieren  (Met.).    To  cupel,  to  capcl 

«r  to  reßnr.     Coupeller. 
A —  (Scbifff.).     To  make  leetcay,  to  drive  to  lec- 

vard.    Denver,  aller  en  derive. 
A—,  leewArtfl.     To  fall  to  leeward.     Tomber 

•008  le  vent 
A—  «.   auf  der  Kapelle,   dem  Treibscherben, 

Knpellieren    n.,   Knpellation  /.,   Ka- 

peÜenprobe /.  (Prob.).    Cui>cllation,  awaying 

hf  tke  atpel,   teiU-awaying.     Coupellation  /*.  en 

Mtit,  essai  in.  ä  la  coupelle. 
A—  I».  auf  dem  Treibherde.  Treibarbeit  /., 

IVeiben  «.  (Met.).     Refining  of  ailvcr  (by  cu- 

pellation).     Coupellation  /.  en  gros. 
A —   (Forstw.).     Cutting-down  of  a  vood.     Ex- 

ploüiktion  /. 
A-,  Abtrift  /.  (Schifff.).    Ijccway,  drift.     Dö- 

rire  /. 

r    m.,    Treiber   m,    in    Silberhatten 
(Met).     Itrfencr.     Affinenr  m, 

Ren  m.  (Met).    Refining-fumaee.    Four- 
m.  de  coupellation  ot«  d'affiinage. 
en   den  Thon  mit  einem  Messer  von 
icr  Form  (Zuckers ).    To  take  the  clay  from  the 
mamld.     Center  I'esquiye. 

_      >n  eine  Mauer  (Bauw.).    To  wall  in  the 
fvrm    of  xfaiVj*.      Ma^onner    par    retraites,    en 

Mreten!  (Kommando  im  Seew.).    Sieh  Weg- 
treten! 

A—  ein  Ballenieder  (Buchdr.).     To  tread  on  the 

tki».    Corroyer  un  cuir  de  balles. 

A—   Ton  der  Fahrkunst  (Bergb.).     To  utep  off. 
Abtrieb  m.  eines  Kabels  (Tel.).    Slack  of  a  cable. 

Moü  m.  d'nn  cAble. 
Abtrift/.  (ScLilTf.).    Sieh  Abtreiben. 

A— swinkel   m.    (Schifff.).     Angle    of    leeway. 

Angle  m.  de  derive. 
Abtritt  m.  (Bauw.).  Priry,  elonet,  W.  C.  Cabinet  m. 

fiisance,   lieux  m.  pi.,  garde-robe  /.,  priv6  in. 

i^ehe  Abort. 

A—    nUt    Waaaersehlnaa.      Water  -  closet. 
Latrine  /.  ä  I'anglaiM. 

Tedmolog.  WSrtarimeh.  L 


Abtrittubrille  /.   (Bauw.).     Seat  of  a  clonet. 

Lunette  f.  de  priv6. 
A— sgrobe  /.  (Bauw.).     CcM-pool.    Fosse  /*. 

d'aisance. 
A — iiscblot  m.y  A— srobr  n,  (Bauw.).     Soil' 
pipe,  cens-pipe.     Tuyau  i/*.  de  chute,  chausse/. 
d'aisance. 
Abtrocknen  (Buchdr.).    To  dry  the  fympan.    Ra- 

fratchir  le  tympan. 
Abtropf  •  •  •  •  — brett  n.,  A — trog  m.  (Küch., 
Kartenm.,    Lichtz.).      J  hopping -board,    drainn-. 
Egouttoir  m. 

A— pfanne  f.^  Abwerf]pßiune  /.   bei  Dar- 
stellung des  Weissbleches  (Met.).   Liat-pot,  /iV- 
pan.    Chaudidre  /.,  pot  m.  on  caisse  f.  ä  lisser. 
A— rost  r».y  A-7|^ttting  n.  (Reepschi.)  Drtypp- 

ing,  grating.     £gouttoir  wi. 
A — tafel/  (Spiegelm.).  Dropping-hoai-d.  Egout  w. 
A — trog  VI.     Sieh  Abtropfbrett. 
Alltropfen    lassen  (Spiegelm.).     To   let   drop. 

Egoutter  une  glace. 
Abtrnmnien,  Answeebseln,  Abtrumpfen 
(Zimm.).     To  trim.     Enchey^tier. 
A—  9    Abtrumpfen    einen   Balken    (Zimm.). 
To   trim    n  joiM.     Kaccourcir   une   poutre   ou 
solive. 
AbTieren«  Beseblagen,  Bebauen,  vierkantig 
zuschneiden  (Zimm.,  Tischl.).   To  square,  to  veer. 
Equarrir,  6carrir,  carrer. 
Abriernng/.  (Zimm.,  Steinm.).  Squaring.  Equar- 
rissement  )». 

A—.  AbgeTiertsein  n.,  viereckige  Gestalt 
/.  (Zimm.,  Tischl.,  Steinm.).   Squarenesn.  Equar- 
rissage  m. 
AbTisieren,   AbHuchten  (Feldm.).     To  night 

out,  to  line  out.     Aligner,  jalonner. 
Abwäge  •  • .  •  -instrument  n.  (Feldm ,  Bauw.). 
Sieh  Nivellierinstrument. 
A  — kunst  /.     Levelling.    Nivellement  m. 
Abwägen,   Abwiegen,  Nivellieren   (Bauw., 
Feldm.).     To    take    the    level,    to  level.     Niveler, 
mesurer  par  le  niveau. 

A—,  NiToUieren  die  Höhenlage  von  Gruben- 
bauen (Bergb.).     To  level  (the  horizontal  elevation 
of    underground -workings).      Niveler,    döpendre 
(pour  tracer  des  plans  de  mine). 
A—   n.f  NiTellierung  /.,   NiTellement  n. 

^Feldm.,  Bauw.).     Levelling.    Nivellement  w. 
A—  /}.,  genaues (Geod.).     Sieh  Präcisions- 
Nivellement. 
Abwägung/,  des  Pulversatzes  (Pulverf.).  Weigh- 
ing the  ingredients.     Dosage  «i. 
Abwärmen    (Met.).     2V>    heat.     Sicher,   fumer, 
chauffer,  flamber. 

A—   den   Hochofen  (Met.).     To  heat  the  blast- 
fumace,    to    dry    the  furnace.     Fumer    le    haut 
foumeau.     Sieh  Anwärmen. 
Abwärmofen  7/1.,  Troekeuot'eu  m.  (Ofen  einer 
Darrkammer).      Drying -kiln.      Foumeau    m.    ä 
sicher. 
Abwaschen  (Chem.).     Sieh  Abspülen. 
Abwasebung  f.  (Chem.).     Sieh  Abspülung. 
Abwasser  n.  (Techn  ).    Sewagv.  Eau  »«.  d^^gouts. 
Abwässer- Reinigung  /.   (Wasserb  ).     Sewagc- 
purifieation;  purifiration  of  sewage.     La    d^sinfeo- 
tion  des  eauz  d'^gouts. 
Abwässerung/.  eine9Simses(Bauk.).  Weathering, 
Glacis  m.  d'une  moulure. 

A—   eines    Daches,  Hofes    (Bauw.).     Sieh  Ab- 
dachung. 
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, — •    Axif,  nxU  of  the  cone.     Axe  m. 


einer  Pumbel.    Axis,  principal  diameter, 
Aze  «. 

ia  eöne. 

A— t  I^eak—  (Eisenb.).  ^/«t  capable  of 
tarmg  into  a  radial  position  in  curved  lines  of 
niiray,  axles  coupled  by  a  ityiiteiii  of  linhcork, 
Ming  axle,  £88ieax  m.  pi.  convergeants, 
■obiles. 

(Mech.)*    Free  axi^i.    Axe  m.  libre 

it  rotation. 
A-~  einer    Wage  (Mech.)*    Axis,  pivot,   centre 

tf  motion.     Axe  m.  d'une  balance. 
A-«    Polar—,    Himmels—    (Astronom.). 

Pnlar  axis.    Axe  m,  polaire,  axe  in.  du  monde. 
A—  beweslielie.    Sich  Lenkachae. 
A~    einea    GreschQtzes,    Seelenacbae    (Art.). 

Axi4  of  the  bore.    Axe  m.  de  TAme  d*un  canon, 

ize  01.  d'ane  piece. 
A—  der  Pendelschwingang ,   Sehwini^nfpi- 

■—  (Phys.).  Aria  of  Oi*cillation.  Axe  m.  d'oacil- 

Iition  d'nne  pendnle. 
A—«  optiacbe,    Sell —  (Opt.).    Axis  of  vision, 

Sftw  or  optical  axis.     Axe  m.    optique,    axe  m. 

Tisiiel. 
A—  der  Strahlenbrechung  (Opt).    Axi:^  of  rr- 

fmeti^n.     Axe  m.  de  refraction. 
A^v  optisehe  einer  Linae.    Axis  of  a  lens 

or  'J  glajits.     Axe  mi.  d'une  leotille. 
A—,    WLmA — ,    Aelisbanm    m.    (Wagenb.). 

Adr,  axie-tree.    Axe  m.,   eaaieu  w.,  aiaaieu  m,, 

esse  f. 
A-B  /.    pL    rotlereiide«     Turniug-ailes  pi. 

Enieox  «i.  pi.   roulants   (toumants   avec  les 

noes).  I 
A—,  za  viel  Spielraum  habende,  locker  gehende. 

Sl<*ek  or  looMc  axle.    Axe  in.  ou  eaaieu  m.  eai. 
A—,  Banm  m.^  Welle/.,  Spindel/.  (Masä.). 

JxhoMr,  brant,  «haft,  cale-tree.  Arbre  m.,  spindle m. 
-,  Aehsiiaie  /.,  Aeiuiiitrieii  m.  (Zeichn.). 
Axe  w. 

it  /.«  Aeiu»el«ii|^  /,  Eeksel  m.  als  Teil 
im  Zapfens  (Zimm.).   Peg-shoulder.    £paulement 
■.  da  tenon. 
A-,  Brüiitaiiji  /.   als  ,Teil  des  Zapfenlochs 

(ZiBDin.).  Mortise-cheek.   Epauiement    m.   de   la 

mortaiae. 
A— •  Bogeasehenkel  »i.,  GewMbiielienkel 

«.(Bauw.).  Ifaund,  haunch.  Aisselle/.,  esselle/. 
A    >■■€!  a.,  BAce  /.,   Buf^  m.,  Selialter- 

>■■*  n.9  Tmgband  n.^  Oberes  Wini£el- 

bmid  n.9  Kopfbaad  n.  (Zimm.).    Shoulder- 

free,  braer,  upper  strut,  angle-brace.  Aisselier  m. 

csMÜer  m.,  Stable  f.,  gousset  m.,  ^paule  /. 
A — Minder  m.  pl.    Sieh  Kflrasssohuppen. 
A— dftclten  /.  pl.    Sich  Achselbänder. 
A-st«ek  n.    Sieh  Epaulett 

/.  (Zimm.).     Sieh  Achsel. 

/.  p/.,  Hxe  (Eisenb.).    Fixed  raHvinf-nxlea. 

ICat^riel  m.  rigide. 

A — bewesniig  /.  Axle-rototion.  Mouvement '/'. 
des  esaieux. 

A— Meeli  ».,  A— sehenkelbleeh  /f.,  Ein- 
htedebleek  n.«  A— sebiene  /.  (Wagenb.). 
Oovi,  axle-tree  clout,  wrapping-plate  for  wooden 
sA- trees,  axle -guard,  horn -plate.  Happe  /., 
flaqoe  /.  de  frottement  d'easien,  guide  m.  des 

m.  AxU-fracJture.  Rupture  /.  d'essieu. 
/.   Axle-box,  axle-tree  box.    Botte/. 


A~. 
A- 


Aebsendrebang  /.    Rotation,    Rotation  /. 

A— einsebnitt  m.  einer  Lafette  (Art.).  Housing 
of  the  cheeks,  letting-in  or  letting-up  of  the  axle- 
tree  bed,  joggling.  Encaatrement  m.  d'esaieu, 
entaille  /.  d^essien. 

A — ende.    Sieh  Achs  zapfen 

A— fett  71.,  Sebmierfett  n,  (Masoh.,  Wagenb.). 
Grease  for  luhricatituj  axles.     Flambart  m. 

A — ratter  m.,  Aebsfbtter  tt.  Axle-tree  bed. 
Corps  7/}.  d'essieu. 

A — bals  M.    Sieh  Achszapfen. 

A — balter  m.  (Eisenb.).  Arle-gnanl,  horn-plcUes 
pl.     Plaque  /.  de  garde. 

A— balter  m.  pl.^  Iieitnngsplatten  /.  pl. 
(M.eLBch.).Guiding-platespl.  Plaques/.p/.  de  garde. 

A— balter¥erbindangsstange/.(Lok.y^ü:le- 
guard  stay.     Entretoise  /.  de  plaque  de  garde. 

Ä — lager  n.,  A — sebenkel  771.  (Masch.).  Axle- 
joumal.     Fusöe  /. 

A— reibnng  /.  Axle- friction.  Frottement  m. 
de  Tessieu. 

A — riegel  771.  (Wagenb.).  ^Ixle-icnsher.  Entre- 
toise /.  de  couche. 

A— sebiebt  /.,  neutrale,  eines  gebogenen 
Balkens  (Mech.).  Neutral  surface  of  a  defected 
beam.  Gouche  /.  de  fibres  invariablea  d'une 
poutre. 

A—  sebiene  /.    Sieh  Achsenblech. 

A — scbmiere  /.    Axle-grease.   Graisse  /.  pour 

les  essieux.     Sieh  Ach  sen  fett. 
A — spiel  71.    Play,  clearence.    Jeu  7/1.  de  Tessieu. 
A — stock  f/i.,  biuterer  (für  die  Hinterrftder) 

(Wagenb.).  Hind  a/le-bnr.  Lisoir  7/1.  de  derriöre. 
A— sloek  /«.,  vorderer  (für  die  Vorderräder) 

(Wagenb.).  Front  axle-bar.   Lisoir  7/1.  de  devant. 
A — weite  /'.  (Wagenb.).    Space  between  the  axle- 
trees.     Entre-axe  m,  des  essieux. 
A — zapfen  77/.  (Wagenb.).  Sieh  Achszapfen. 
Acbt  •  •  •  •  — bindiger  {a— sebAftiger,  an- 
teiliger) Atlas  771.  (Web.).    Eight-leaved  satin- 
tweel.     Satin  m.  de  huit 
A — eck  7*.  (Geom.).     Octagon.    Octogone  «1. 
A — eckig  (Geom.).    Octagonal,  octangular.  Octo- 
gone. 
A  — kappler ///.  (Lok.).     Eight  wheeled  coupled 

engine.     Machine  /.    ä  huit   roues   accouplees. 
A— ort  //.,    A— spitz  77.,   A— ubr  /.  (Bank., 

Zeichn).  Octopoint,  right-mynl  star.  Octuple  m., 

ätoile  /.  octoradiöe. 
A — silnlenbau  m.  (Bank.).    Octo^tylum.  Octo- 

style  in.,  octastylej/ii. 
A— spitz  V.     Sirh  A  cht  ort. 
A — ubr  /.     Sieh  A  c  h  t  o  r  t. 
A— nndviersigflAcbner  7/1.,   Hexakisok- 

to4!der    /<.,    Diamantto#der    n.    (Elryst.). 

Hexakisoktaedron.     Uexoctaodre  m. 
A— undFierzigstelfbrmat  7f .  (Buchdr.).  In48. 

In-quarante-huit. 
A— zebner-Hecbel  /.  (Spinn.).  Fine  eighteen^. 
Acbtel  7(.,  A— Torm/.,  A— grosse/.  (Buchdr.). 
Octaro-size.     Octavo  m. 
A— scblag  //I.,  Winkel  von  45  Grad  (Zeichn.). 

Mitre.     Mitre  /. 
A — scblaglineal   n.,  Winkellineal  n,  zu 

45   Grad  (Zeichn.).    Mitre-mfuon.    Equerre   /. 

&  onglet,  equerre  /.  de  mitre. 
A— system  n.   des  Plattinsonprozesses  (Met.). 

Sieh  Plattinson's  Prozess. 
Acbter  (im  Schiflfe,  hinten)  (Seew.).    Aft.    Der- 
ri^re. 
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Joch  —  Jnngi^mpergament. 


Joch  eines  Ruders,  Rader—  (Schiffb.).  Yoke. 
Joug  m,,  barre  /.,  joug  du  gouvernail. 

J — bock  wi..  Ober —  (Bauw.).  Pier-treaÜe. 
Palöe-haute  /. 

J— brücke  /*.,  Pllüilbrttcke  (Bauw.  und 
Pont.).    Pile-bridge.    Pont  m.  de  pilots. 

J— feld  n.  (Brückenb.).     Sieh  Brücken fe Id. 

J-kolm  in.  9  — kols  n.,  — platte  /*., 
•— schwelle  /.  (Brückenb.).  Cap,  capping. 
Chapean  m. 

J— hdl«er  n.  pl  (Bergb.)-     Sieh  Jöcber. 

J — leinen  /*.  pl.  (Schiffb.)*  Leading-ttHngn  pl,, 
yoke-lines  pl.,  ruddcr-linea,  yoke-ropes  pl.  Tire- 
veiiles  /. 

J— pfähl  m.f  Brfickenpflnhl»  Grnndpfkhl, 
grosser  Pfahl  (Bauw.  u.  Pont.).  Pile,  bridge- 
pile.  Pilot  m.,  pilotis  m ,  pieu  m.,  aiguillo  /. 
de  pont. 

J— rechen  m.    Sieh  Hauptfang. 

J— Spannung/.  (Brttckenb.).  Sieh  Brücken- 
spannung. 

J — trftger  m.    Sich  Holm. 

J —weite  /.  einer  Brücke   (liebte  Weite  zwi- 
schen    zwei    Brücken  Jochen     oder    Pfeilern) 
(Brückenb.).     Span,  width  of  the  bays.     Ouver- 
türe /.,  d^bouchä  m. 
Köcher  n.  pl.f  JochhOlser  n.  pl.    (die   beiden 

Langhölzer    eines    Gevieres    bei    rechteckiger 

Schachtzimmerung)    (Bergb.).      Long  pieces  pl. 

of  a  set  of  timber.    Porteuses  /.   pL,   longues 

pieces  /.  pl.  d'un  cadre  de  boisage. 
Jod  n.,  lod  n.  (Chem.).     Iodine.     lode  m. 

J — kalinm  n,  (Cbem.).  Iodide  of  potassium. 
lodure  m.  de  potassium. 

J — sttnre  /.  (Chem.).  Iodic  acid.  Acide  m. 
iodique. 

-J— sUber  n.,  — -argyrit  m.  (Chem.,  Miner.). 
Iodide  of  silver,  argentic  iodide,  i^dargyrite. 
lodure  m.  d'argent,  argent  m.  iodurö  jaune, 
argent  iodurö. 

J — sUckstofT  m.  (Chem.).  Iodide  of  nitrogen. 
Azoture  m.  d'iode. 

J— wasser  n.  (Chem.).  Iodine-water.  Eau  /. 
hjdriodat^e. 

J— Wasserstoffs Anre  /.  (Chem.).    Hydnodic 
acid,    hydric  iodide,    iodhydric   acid.    Acide  m. 
hydriodique  ou  iodhydrique. 
Jodid  n.y  Jodflrn.y  Jodverbindnng/.  (Chem.). 

Iodide.    Iodide  m.,  iodure  m. 
Jodieren   (Chem.,   Phot.)-     To   iodize.    lodurer. 
.Johannis  •  •  •  —beere  /*.    Cuirant.    Grosoille  /. 

ä  grappes. 

J — beerwein  m.  Currant  -wine.  Vin  m.  de 
groseilles  ä  grappes. 

J  —hint  n.  (Coccui  polonicus)  (Färb.).    An  insect 
formerly  employed   as  a  red  dye.     Cochenille  /. 
de  Pologne,  kermis  m.  du  Nord. 
Johannit  m.,  Uranvitriol  m.  (Miner.).   Jolian- 

nitc.     Johannite  /.,  urane  m.  sulfate. 
Jollblock  m.  (Seew.).     Girl-line  block.    Poulie  /. 

de  cartahu. 
Jolle  /*.     Yard-rope,  mast-rope.    Drisse  /.,    guin- 

deresse  /. 

J—  (kleines  Boot)  (Schiffb.).  Yaivly  skiff,  dingy, 
Jolly-boat,  (for  feri-ying-ovcr:)  wherry.  Canot  m., 
vouyon  m.,  esquif  m.,  chaloupe  /*.,  nacelle  /., 
bftche  /.,  bachot  m.,  (sur  la  Garonne :)  coureau 
fn.f  barge  /.,  (pour  traverser:)  iole  /.,  yole  /. 
-JollenfUhrer  m.  (Seew.).  Wherry-man,  water- 
man.  Batelier  m.,  nageur  m.,  passeur  m.,  bacho- 

teur  m. 


Jolltan  n.9  Jollentan  (Seew.).    OirU 
Cartahu  m.,  agui  m. 
J—»  doppeltes  — •    Double  wk^,  : 

whip.    Cartahu-double  m. 
J—,  Wasch—,  Wasetd^Ue/:    C 

Cartahu  in.  de  linge. 
Jonke  f.  (Seew.).    Sieh  Jonke. 
Jordanit  m.   (MinerJ*    Jordanite,    Jo 
JoseVt  m.  (Miner.).    Sieh  Tellarwisi 
Jncht  n.y   Jnchten   m.,   Jnchtenl 
Juften  m.  (Gerb.).  Bussia-  or  Buttit 
Muscovy-leather,  yufts,  jueten,  jufs.    C 
Russie  ou  de  roussi,  roussi  m.,  yoni 
Jndasohren  n.  pL^  Ohriilllx^r  n.  d/. 
Knight-heads  pl ,    boUard-   or   hn\gM4x 
ApOtres  m.  pl.,  haute  m.  pl.  dee  apMi 
Jndenpech  n.^  Erdpech,  Asphalt« 
Asphalium,  asphaltos,  compact  bitumen,  j 
mineral  pitch.    Asphalte  m.,  bitame  i 
goudron  m.  mineral. 
Jndhanf  m.    Sieh  Jute. 
Jn  ffer  f.     Sieh  Jungfer. 
Jnften  m.  (Gerb.).    Sieh  Jucht. 
Jnmel  m.«   Mako  m.,   Maho   m.  (a 
Baumwolle).    Jumel  cotton.    Jamel  m. 
Jnng  (Met.).    Sieh  Kupfer,  zu  jung 
J— matrose  m.,   — mann  m.  (See 
prentice,    half^man.     NoTice    m.,    ap 
marin. 
Junge  m.,  Schiflli —  (Seew.).    Boy.   l 
J  - nschnlschiir n.  (Seew.).    Traimn 
boys.    Vaisseau-^cole  /.  des  mousses 
Jungfer  f. 9  Handramme  /.  (Pflast. 
paving-beetle  or  rammer,  earth-rammer. 
damoiselle  /.,  demoiselle  /. 
J— 9  Afterramme  f.  (zum  Einran 
Pfählen    unter    dem    Standorte    der 
(Bauw.).    Pile-block.    Faux-pilot  wi. 
J— 9   Antiqna  /.   (Buchdr.).     Breri 

texte  m.,  petit  remain  m. 
J—  (MUnzw.).  Iroji  ladle.   Demoiselle 
/.  ä  recuire  les  flans). 
J—  (Schiffb.)»  Jaffer/.,  — nblockf 
Dead-eye.     Cap  in.  de   mooton.     Siel 
hoof  d. 
J —   aus  schmiedbarem  Guss.    Malle 
iron,  dead-eye.    Cap  de  mouton  en  i 
liable. 
J— 9  die   — n  einbinden«    To  tu 
dcad-rycs.     Fixer  les  caps   de  mont< 
haubans. 
J— nblei  n.  (Met.).   First  lead  of  a  re\ 
furnace.    Plomb  m.  yierge. 
J— nfbnster  n.   (Bauw.).    Flat-roofe 
window.  Fendtre/.  lucarneä  demoieeli 
ä  damoiselle. 
J— nglas  n.  (Miner.).     Sieh  unier  G 
J — nharz  n.  Crude  turpentine,  R^in< 

gomme  f.  moUe,  g^me  /. 
J— nmetall  n.  (Miner.,  Met).    Not 
metal,  virgin  metal.    Matal  m.  vierge, 
.   vierges,  m^tal  natif. 
J— nmilch  f. 9  Vennsmileh  (Ben 
mit  Wasser).    Lac  virginale,  virginal  : 
m,  virginal. 
J— ndl  n.  (bestes  Olivenöl).    Ftre/tn-oi* 
vierge. 
J — npergament   n .  9    Schreibpei 
(eine    feine    Sorte  Pergament)   (Bacl 
Schreibk.).     Vellum,     rarchemin    n 
Velin  m. 


Jnngf^mscltrlfU  —  Kabelgarustropp. 
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nuiehrilll/'.,  PeUtsehrifk  (zwischen 

1  und  Borgeois)  (Buchdr.).  Brevier,  Petit 

1. 

liwefel  m.  Native  iulphur,  virgin  nttphur, 

m,  gns,  soofre  vierge. 
Iber  n.    Sieh  Silber,  gediegenes. 
lelui  n.     Virgin-wax,    Cire  /.  vierge. 
B  /.  (Astron.).    Virgo,  virgin.    Vierge  /. 
.9    Jonke  /.    (chinesisches   Fahrzeug) 

Junk,    Jonque  /. 
cbniti   m.    (schräges   Hakenblatt    mit 
1  Zapfen)  (Zimm.).    Straight  course,  bond 
/  and  key.    Trait  m.  de  Jupiter. 
teiii  n.  (iieo).).    Jurassic  syslem.  Jura, 
)  /.  jurassique. 

k  m.  (Geogn.).    Jura-limestone.    Calcaire 
sique. 

•  •  —feile  /*.»  Mttnsfeile,  Sehrof- 
'ile  (Mllnzw.).  Adjusting-file,  planehct- 
ne  /.  k  sjuster,  ^onane  /.,  äcouenne  f. 
Ix  m.  (Münzw.).    Adjusting-block.    Bilbo- 

• 

■eblDe  /.   (Mflnzw.).     Sizing  -  machine, 

let  m. 

^e  /.  (MOnzw.).   Adjusting-balance,   Ajns- 

n«  aossehliesseo  (Buchdr.).  To  justify. 


Justieren«  einFeldmessinstrument  — .  To  adjust 
a  surveying-instrument.  Rectifier  nn  instrument. 
J—  die  Münzplatten  (Münzw.).;  To  size,  Ajuster 
les  flans. 

J —    n.     der    Münzplatten    (Münzw.).     Sizing. 
Ajnstage  m,  des  flans. 
Jnstlerer  m.  (Münzw.).    Adjuster.    Ajusteur  m. 
Jostierans/*.«  ZeilenlAnge /.  (Buchdr.).  Justi- 
fication.   Justification  /. 
Jostoriam  n.,  KreaBmaas  n.  (Buchdr.).  Oauge. 

Justifieur  m. 
Jote  /.9  Dsehat  tn.,  Pahthanf  m.  (von  Cor- 
chorus  capsularis  und  Corchorus  olitorius)  (Spinn, 
u.  Seil.).  Jute,  paat-hemp,  Indian  grass,  gunny 
fibre.  Jute  /.,  fil  m,  de  jute,  chanvre  m,  de 
Calcutta. 

J— kabel  n.    Cable  insolatcd  by  jute.   Cable  m, 
ä  isolement  de  jute. 
I  JttUe  f.9  Ansleger  m,  der  Luvpardunen  (Seew.). 
Out-rigger,    Boute-hors  w.,  boute-lof  m.,   porte- 
lof  m. 

J — 9   taube  —  einer  Barkasse,   eines  Gross- 
bootes (Seew.).    Davit.    Davier  iii.i  davi^  m. 
Juwelier  m.,   Edelsteinlksaer  m.    Jeweller, 
goldsmith  (silversmith)  and  jeweller,    Joaillier  m.^ 
metteur  m.  en  oeuvi-e,  orfdvre-joaiUier  m, 
Juxtastrom  m.  (Elektr.).   Juxta  current,   Juxta- 
courant  m. 


K. 


Fremdwörter,  welche  sieh  unier  K  nicht  finden,  suche  man  unter  C 


It   die  See  kabbelt   (Schifff.).     The  sca' 
linst  the  wind.    Deux  mers  se  battent. 

1^  See  /.  (Seew.).   Heaping-,  chopping- 1 
ng  sea,     Clapotage  m.,  clapotis  m.  i 

.  (Seew.).     Cable,    Cable  m. 

ekaehtwinde /.  (Ber^b.).    Crane,  eap- 

•  the  pü-work,  ercä),  Treuil  w.,  cabestan  m. 

lektrtaehes  —  (Elektr.).  Electric  cable, 

n.  ^ectrique. 

lelenehtnng«—«    Electric  light  cable, 

a  ^clairage. 

¥&—•     Underground  cable.    Cftble  sous- 

luMi— •    River-cable.    C&ble  sousfluvial 
jraflttbertragungs — •    Electric-power 
Cable  k  transmission  de  force. 
alt—.    Air  cable.    CAble  a^nen. 
elesraphen— •  Telegraph-cable,  Cable 
phique. 

"iefiiee — •    Deep   sea  cable,    C&ble   de 
ofonde. 

[Jotemee— •    Submarine    cable.    Cable 
arin. 

berirdlsehes  —  (Tel.).     Overland  or 
:ablc.    Cftble  a^rien. 

raosailanUscbes   —   (Tel.).     Trans- 
cable.    Cftble  d'outre-mer. 

■terlrdisehes  —  (Tel.).    Subterranean 
irground  cable.     Cftble  souterrain. 
iterseelsehes«  submarines  —  (Tel.). 
ine  cable,    Cftble  sous-marin. 


Habet»  ein  unterirdisches  —  einlegen  (Tel.).  To 
lay  an  underground  cable.  Poser  un  cftble 
souterrain. 

K— ,  ein  See—  versenken  (Tel.).  To  lay  a  sub- 
marine cable.    Immerger  un  cftble  sous-marin. 

K— ,  Kttsten—  (Tel.).  Shallow  water  cable, 
shore-end,    Cftble  des  cotes.  ^ 

K— ader  /.  (Tel.).  Core  of  the  cable,  Arne 
du  cftble. 

K— ar  n.  &  m.,  —  aring/*.  (Seew.).  Messenger, 
voyol.    Toumevire  n. 

K— ariui^bloek  m.  Roller  for  the  messenger. 
Chape  /.  de  toumevire. 

H— arkette/.  Chain-messenger,  Toumevire  m. 
en  chatue. 

K— arseising  /*.,  — xeiser  m.  Nipper.  Gar- 
cette  f,  de  toumevire. 

K ,    die    —    aufselxen«     To   pass   the 

nippers.  Frapper  les  garccttes  snr  la  toume- 
vire. 

K— bahn  /.  (Eisenb.).  Cable-tramway.  Tram- 
way m.  ä  traction  funiculaire. 

K— Kam  n.  (Seew.).  Rope-yarn,  yam  (twist). 
Fil  m.  de  caret. 

K 9  altes  —  zum  Trensen  (Seew.).     Old 

rope-yam  for  worming.  Vieux  fil  de  caret  ä 
coDgröer. 

K 9  feine»  — 9  Liengarn.  Fine  rope- 
yarn,  boh -rope  yai-n.    Fil  in.  de  caret  fin. 

K—  —  siropp  m.9  Gamstropp  (Seew.). 
Selvage,  selvagec.  Estrope  /.  de  fils  de  caret, 
shire  m.,  v^rine  f.,  erse  /.,  en  bitord. 


ReflexloBSslrkel  —  RegnllereD. 


573 


iBirkel  m. ,  —kreis  m.  (Astron., 
ieeting-cireU.  Cercle  m.  de  r^flexiou. 

$re|(orlaDlsehe  —  des  Kalenders. 
'formation,  R^forme  /.  ou  r^forma- 
drienne. 

mische  —  des  Kalenders.    Julian 
Räforme  ou  reformation  julienne. 

/.     Sieh  Strahlenbrechung. 
(Sport).     Regatta,   race.     Rugate  /. 

th.)-     Rule.     R^gle/. 
/.  Rule  of  three,  rule  of  proportion, 
.     R^gle  de  trois. 
in'sche  — 9  baryeentrische  Me- 

(Mech.).  Centrobaric  method,  proper- 
uidinus.  Th^orämes  m.  pi.  de  Qui  din, 

centrobarique. 
>inetern.  (öchifff.).  Standard  chrono- 
ronom^tre-^talon  m, 
ASS  in.  (Seew.).  Sieh  unter  K  0  m  p  a  s  s. 
g  (Geom.).     ^if A  Regulär. 

luslass  m.  (Wasserb.).   Sieh  Not* 

n.  (Wasserb.).    Torrent.    Torrent  m., 

3ee'w.).     Rain-squall,     Grain  m.  plu- 

m.  (Phys.,  Meteor.).  Rain-bow.  Arc 

1  m.  eines  Gewehrschlosses  (Kriegs- 
ek  •  cover.     Couvre-platine    m,    d'un 

9  —menge  /.  (Meteor.).   Rain-fall. 

e  pluie. 

I.     Sieh  Cistern e. 

/.    (Meteor.).     Depth    of    rain -fall. 

ib^e. 

ler    /.     bei    der    Kupfergewinnung 

lin-chambcr.     Chambre  /.  ä  pluie. 

r  m.  (Phys.).    Rain-gauge,  udometer^ 

Pluviomdtre  wi.,  udom^tre  m. 
Ibstaolkeieiinender  —  •     Self-re- 
recording  rain-gauge,  Pluviographe  m.  1  '*'^»"'" 
Vm.    Sieh  Gewehrpfropf.  !      S""®'' 

/.  (Bauw.).     Sich  Dachrinne. 
er    w.    (Meteor.).     Shower   of  rain. 


Register  beim  Druck  (das  genaue  Passen 
des  Widerdrucks  auf  den  Schöndrnck)  (Buch- 
druck.).    Register,    Registre. 

R— 9  in  —  sngerichtet  (Buchdr.).  In  good 
register.     En  registre. 

R—  machen.  To  make  register.  Faire  le 
registre. 

R—  einer  Drehbank  (beim  Anfertigen  von 
Schrauben)  (Drechsl.).  Mandril-guide,  Cietf. 
d'un  tour. 

R— 9  Ijufflschieber  m.  (Daropfm.).  Register, 
damper  -  plate,  Registre  (sur  le  c6t^  de  la 
holte  ä  fum^e). 

R— 9  Ofenschieber  m.9  Essenklappe  /. 
einer  Feuerung  (Masch.,  Met.).  Damper,  Re- 
gistre d'un  fourneau. 

R— 9  Orgelsag  m.  (Org.).  Register,  stop,  Re- 
gistre, jeu  m. 

R— 9  Ijlojrd's  —  (Seeversich.).  Lloyd's  register, 
Registre  du  Lloyd. 

R— bogen  m.»  Znrichtebogen  (Buchdr.). 
^     Register- sheet,     Feuille  /.  de  registre. 

R— cerUflkain.9Sehifllicertifikai(Schiffb.). 
Ship's  certificate  of  registry.  Acte  m,  de 
nationality,  acte  de  francisation. 

R— hafen  m.  (Seew.).  /SiV^  Heimatshafen. 

R— schttisem.9  Conlissensehtttse  (Wasser- 
bau). Paddle-valve.     Ventelle  /.  ä  Jalousie. 

R— tonne  /.  (Schiffb.).  Register-ton,  Tonneaa 
m.  de  registre. 

Registrier  •••— appar at    m.9    Zfthler   m.9 

Gangsllhler  (Masoh.).  Counter,  tell-tale,  indi- 
cator, recorder.  Gompteur  m. ,  indicateur  m., 
totalisateur  m.  enregistrenr  m. 
R — galvanometer  m,  (Elektr.).  Registering 
galvanometer.  Galvanom^tre  m.  enregistrenr. 
R— telegraph  m.  Recording-telegraph.  Töle- 
graphe  m.  enregistrenr. 

Regala  falsi  /.  (Arithm.).  Position,  false  po- 
sition, supposition,  trial-and-en^or.  R^gle  /.  de 
fausse  position. 

Regnlär9  regelmftssig  (Geom.).   Regular,  Rö- 


M.9  — seit  n.  (SchifFb.).  Rain-avoning. 

(Meteor.).     Rainy  season,  rain-time, 
m, 

»r  m.9  —  ofen  /».9  RegeneratiT- 
nens'scherOren(Met.).  Reycnera- 

regenerative  gas-furnace ,  gas-furnace  \ 
itors,  regenerator.  Four  wi.  ä  reg^nöra- 

* 

rhitznngsapparat  7/1.9  Wilrme- 
winderhitzougsapparat.      Rc- 

love ,  air-regenerator,  Appareil  in.  ä 
en  matäriaux  röfractaires  et  a  chauf- 
latif. 

t  /.  (Bauw.).     Building  in  day -work, 
pi.  par  r^gie. 

ichnle  f.  (Kriegsw.).  Regiment's 
)le  /.  regimentaire. 

Inhaltsverzeichnis  n.,  Inhalt 

ipiteln  etc.)  (Buchdr.).  Index,  register. 

Index  m.,  table  /.  des  matieres. 
labetlsches  <—  (Buchdr.).  Register, 
;istre  m.,  table,  table  alphab^tique. 


Regulator    m,    (Masch.).      Regulator,    governor^ 

R^gulateur  m.,  gouvernateur  m.,  modörateurm. 

R — 9  DampfznlassTentll  n,  (Masch.).  Re- 
gulator-valve.    Rägulateur,  mod^rateur. 

R—  von  Watt  (Masch.).  Sieh  Centrifugal- 
regulator. 

R —  (Uhrm.).    Watch-maker's  clock,    R^gulateur. 

R— 9  Schwungrad  n,  (Uhrm.).  Regulator, 
Roue  /.  volante. 

R— 9  hydraulischer  —  (Masch.).  Hydraulic 
governor.     Regulateur  hydraulique. 

R— 9  parabolischer  —  (Masch.).  Parabolic 
governor,     Rögulateur  parabolique. 

R— •  Slelbst— 9  automatischer  —  (Elektr). 
Automatic  current  -  regulator.  Regulateur  de 
courant  automafique. 

R— 9  Zeug—  an  der  Papiermaschine  (Pap.). 
Pnlp-meter.  Regulateur,  mesureur  m.,  distri- 
buteur  m. 

R— klappe  /.  (Dampfm.).  Regulator  -  slide, 
Tiroir  wi.  de  r«5gulateur. 

R — kugeln  /.  pi.  Governor  balls  pi.  Boules  /.  pL 
ä  modörateur. 

R— Schieber  m.  (Lok.).  Regulator- slide.  Tiroir 
m.  du  modcrateur. 

Regulieren    n.    der  Drähte    (Tel.).    Regulating- 
strain  of  wire  f.    R^glage  m,  des  fils. 
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Roheisen  —  Rohr. 


Roheisen  zum  Gescbttteffuss.  Oun-metal,  caat- 
iron  for  ordnance,  Matal  m.  ä  canons,  fönte 
a  canons. 

R—  ~  nmsehmelzen«  To  remelt  pig -iron. 
Refondre  le  fer  cni. 

R—  — blaitl  n.  &  /.,  — plattl  n.  &  /., 
— seheibe  /*.    Pig-iron  dUk.    Blatte  /. 

R gans  /.,  — n^ns  /.    Pig.    Saumon  m. 

R graanlien  /*.  pl.  Pig-iron  shot,  granu- 
lated pig-iron.     Fönte  en  grains. 

R—  — piaUl  n.  &  /*.»  —Scheibe  /.  Sieh 
Roheisenblattl. 

R sehlaeke  /.   Iron  pig-cinder,   Laitier  m, 

de  la  fonte. 

R — erz  n.  (das  nicht  aufbereitete  Erzhanfwerk) 
(Met.).    Raw  ore.    Mineral  m.  era. 

R— flaehs  m.«  Strohflaehs,  Flachsstroh 
fi.,  Flaehs  im  Stroh  (Spinn.).  Ftax-gtraw, 
Lin  m.  en  paille,  lin  en  bois,  lin  en  chaume, 
paille  /.  de  lin. 

R — fHschen'n.  (Met.).  Sinking,  sinking  a  lump. 
Travail  m.  ou  reduction  /.  de  la  loupe,  affinage 
m.  premier. 

R— gang    m.    des    Hochofens    (Met.).      Sieh 

Gang,  roher. 
R— kupfer   n.,    Gelbkupfer,    Schwars- 

knpfer  (Met).    Black  copper,  coarse  copper, 

Cuivre  m.  noir,  cuivre  brut. 
R— lech  m,  (Met).     Sich  Stein,  roher. 
R— material  n.    (Techn.).    Sieh  Rohstoff. 
R— messing  n.,   Stttckmessing,   Arco  n. 

(Met.).     Arco,  impure  brat>s.     Arcot  m. 
R — metall  n,  (Met.).     Crude-metal,  raw  metal, 

Mötal  m.  era. 

R — offen  m.  (bei  der  Eupferarbeit)  (Met.).  Ore- 
furnace,    Foar  in.  ä  fondre  le  mineral. 

R—  —  (ein  zur  Roharbeit  eingerichteter 
Schmelzofen).  Furnace  for  the  raw  smelting. 
Four  m.  pour  le  travail  era. 

R— prodnkt  n.,  —material  n.  (Techn.). 
Haw  material.  Materiel  m.  brut,  mati^re  /. 
premidre. 


R— schienen    /.   pl,    (Met).    Mill  -  bars  pi, 
m.  ^bauch^. 


puddk-   or  puddled  bars  pl.,   No,  1-iron,     Fer 


walzen.  To  roll  puddle-bars.  Ebaucher. 

R fertigwalsen  /.  pl.  (Walzw.).   Finish- 

ing-rolls  pl.     Equipage  m.  finisseur. 
R verwaisen    (Walzw.).     Roughing-down 

rolls  pl.    Equipage  d^grossisseur. 
R walsen  /.  p/.»  Puddelwalsen  (Met.). 

Puddle-  or  puddling  rolls  pl.,    blooming -rolls  pl. 

Ebaucheurs  m,  pl.,  cylindres  m.  pl,  d^grossis* 

seurs. 

R Walzwerk    n.»     Pnddelwalswerk 

(Met.).  Piddle-  or  puddling-  or  blooming-roll- 
ing-mill, forge-train ,  puddling  or  puddle-rolls. 
Train  m.  ou  laminoir  m.  ^bauoheur,  train  de 
puddlage.     Sieh  Vorwalzwerk. 

R— schlacke  /.  (die  rohe  Eisonfrischschlacke) 
(Met).  Jiaw  or  poor  sing,  tap-cinder,  slag  poor 
in  iron,  Scorie  f.  pauvro  ou  crue,  laitier  m. 
pauvre. 

(beim  Hochofen)  (Met).     Black  cinder, 

Laitier  de  la  fonte  terne. 

t —    —     (bei     der    Kupferarbeit).      Ore  -  »lag. 

Scorie  pauvre. 

—schmelzen    n.     (bei    der     Kupferarbeit) 
(Met.).     Ore-smelting,     Fonte  f.  crue. 


Rohseide/.,  Gresseide  (Seide.).    JBo 

Soie  f.  gr^ge,  sole  non  outt^,  g^^gß  /•*  i 

Sieh  au«A  Kartuschbeatelzeng. 
R~S€M»le  f,9  rohe  Soole  (noch  nicl 

dierte  Soole)  (Salzw.).  Brine,  raw  brine. 

f,  pl,  vierges. 
R— stahl  m.,  Sehmelsstehiy   Rens 

(Met).    Natural  steel,  rouyh  steely  fwrnu 

Oerman  steel,  hearth-steel,     Ader  m.  na6 

brat,  acier  de  fonio,  acier  de  forge  <m 

magna. 
R eisen    n.    (1.    Bed.)    (das    Ro 

welches  zur  Stahlbereitong  geeignet  ist) 

Steel-pig,  pig  which  producer  easibf  sieel 

fining-process,    Fonte  f,  aciäreose,  fonte 

propension  acidreuse. 
R eisen    (2.    Bed.),    Spiegelflo 

Spangeleisen, -floss,  Spiegel 

(Met.).     Specular  cast-iron,  spiegel-iron, 

blanche  lamellease,  fonte  blanche  mm 

fonte  blanche  cristalline,  fonte  sp^colai 
R—  -floss  n.  Sieh  Roh  stahleisei 
R Inppe  /*.  (Met.).     Lump  of  rümg> 

Massian  m. 
R schiene  /.    (Met.).     MilUhan 

rough  steel,    Acier  m.  ^banch^. 
R— stein  m.,  erster  Knpf^rsteln,  Ki 

rohstein  (Met.).     Coarse  meial,  raw  me 

metal,  ore-fumaee  regtdus.    Matte  /.  bi 

cuivre,  m^tal  m,  brut  de  caivre. 
R sehlaeke  /.  (Met).    Coarte  wui 

metal-slag,  eopper-ore-fumaeeslag.     Soori 

la  matte  brute. 
R— stofl*  m. ,  — material  n.  (Techn.). 

material,  Mati^re /.  premiere,  prodait « 
R— sink  n.  (Met.).  Aough  zine.  Zink  m 
R— sncker   m.   (Zuck.).     Coarse    wgat 

sugar,  unrifined  sugar,     Moscouade  /.,  m 

brat. 
R— snstand    m.    (Techn.).    Rate    state. 

Zustand. 
Rohr  n.,  Röhre  f,  (Techn.).  Pipe,  tube, 
m.,  tube  m,,  conduit  m. 
R—  eines  Gewehrs.    Sieh  Flinteniaa 
R—,  gedrehtes —•   6*trA  Gedrehter 

t  e  n  1  a  u  f . 

R— ,  gewundenes  — •    Sieh  Bandla 
R~,     gesogenes    — •    Sieh     Oezoj 

Flintenlaaf. 
R — ,  glattes  — •     Smooth  barrel,  plain 

smooth-bored  barrel.     Canon  m.  lisse. 
R— ,    das    —   schleifen   (BOchsenm 

grind  the  barrel    Emoudre  le  canon. 
R— ,   das    —    stanchen    (BOchsenm 

jump,  to  work  out  the  barrel.  Estoqner,  r 

le  canon. 
R—    fUr    den   Stiel   eines    Werkzeuges 

eines  Meisseis  (Techn.).  Socket.  Douil 
R— ,  Drechsler—  (Drechsl).     Turning 

Gouge  /.  pour  toumeurs. 
R—  eines  Gebläses  (Met).     Sieh  Dflse 
R-   des  Schlüssels,   Schlflssel—  (Sc! 

Pipe  of  the  key.    Canon  f?i.  d*une  clef. 
R—  des  Schlosses.  Achlflssel  —  zar  F 

des  iSchlüssels  (Scbloss.).     Key-pipe  of 

(trhich  serres  to  conduct  the  key),     Canoi 

serrure. 
R—   zum  Abziehen  der  Unterlänge   (Sc 

Sieh  Abziehrohr  des  Seifenkessels. 
R— ,  Manrer— •  Riet  n,  Reed,  thatch.  1 

m.,  caniie  /. 


Rohre  —  Rdhre. 
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e  ».  pi.  (Zfthne  aas  Riet)  des  Weberblattes 
».).    Rctds  pL  of  the  reed  or  slay.    Dents 

en  canne  d*an  ros. 
ckleldang  /.    Casing  of  a  pipe,    £nye- 

/.  d'on  tuyau. 

Imtt  n.  (das  Weberblatt  mit  Rohrzähnen) 
u).     Reed    or   slay    with   dents    [splits]  of 

Peigne  m.  o\k  ros  m.  ä  dents  en  cannes. 
ledi    n.,    Rtthrenbleeb.     Flu^-iron, 
I'plate.     T6le  /.  ä  tnyaux. 
mch  m.    (Masch.).    Pipe  fracture.    Rap- 
f,  des  tayaax. 

rannen  m.  (Wasserb.).    i«\>«ntom.    Fon- 

/. 

Arste  /.  für  Kesselrohre  (Masch.).  Brush 
oiler-tubes.  Brosse  /.  ou  töte/,  d'^courillon 
tabes  de  chandi^re. 

nch  n.  (Dachd.).  Thatch.  Coavertare  /. 
»sean. 

Icliians  /.  (Masch.).  Tuhe-paeking.  Gar- 
e  /.  pour  tnyanx. 

nnseh  m.     Sieh  Röhrenflansch. 
5te  /.  (Org.).     Sieh  R  o  h  r p  f  e  i f  e. 
eisflilche  /.  eines  Kessels.  Tubulär  heat- 
irfaee.    Sarface  f.  de  chanfife  tnbulaire. 
obel  m.   (zar  Anfertigung  der  Laufrinne 
rewehrschaft)    (Bfichsenm.).    Barrel-plane. 
t  m.  h  canon,  gouge  f,  ä  canon. 
■stierer  tu.  (Büchsenm.).   Finisher.   Com- 
jur  m. 

aliber  n.     Sich  Kaliber. 

asten  m.  (BQchsenm.).     Sich  Lager. 

^itang  /.    Sieh  Röhrenleitung. 

afl^l  m.  (zum  Befestigen   des  Rohres  auf 

en  und  Wände)  (Bauw.).     Tack.    Clou  m. 

leaux. 

eis   n.  (Wasserb.).     Distributing -pipes  pi., 

lit.     Tuyautage  w.,  couduite  /.  de  tuyaux. 

I>flfe  /.,    — fldte  /.    (Org.).    Becd-pipe. 

lu  m.  ä  anche. 

Ian   m.   einer  Maschine   (Masch.).    Plan 
bing.    Plan  m.  de  tuyautase. 
latte  /.    der    Downtons -Pumpen.     Sieh 
^hselplatte. 

— ♦  — wand  /.  eines  Kessels.    Tube-plate. 
ue  /.  des  tubes,  plaque  tubulaire. 
oUerer  m.   (Büchsenm.).     Sich   Rohr- 
ichter. 

einiger     m.     (Masch.).      Tube     cleaner. 
ireil  m.  ä  nettoyer  les  tubes, 
ing  m.,  Ring  (Lok.).  Fen^lc,  tubc-ferrulc. 
e  /".,  bague  /. 

—  der  Nabe  (Fuhrw.).  Linch-hoop,  linch- 
hoop,  fore-hoop,  front-hoop.  Frette  /.  au 
bout  du  moyeu. 

—  (Seew.).     Sieh  Ankerring. 

ehelle^  /.  eines  Fallrohrs  (Klempn., 
r.).  Wall-hook  for  a  gutter-pipe.  Gäche/. 
arrßter  un  tuyau  de  gouttiere. 
cUene  /.,  Parzelle  /.,  Platine  /., 
(nscliiene  (Eisenstück,  woraus  ein  Ge- 
lauf  oder  eine  andere  Röhre  geschweisst 
I.     Skelp,    Lame  /.  ä  canon ,  maquette  /. 

—  9  die  Lippen  einer  —  übereinander- 
eissen.  To  join  the  lips.  Chevaucher  les 
B  d'un  canon. 

eUeifer  m.  (Büchsenm.).     Barrel-grinder. 
uleor  m.  de  canons  de  fusil. 
elilielater  m.,   —  sehmirf^ler  m.,   Po- 
er  HI.  (Arbeiter,  welcher  den  Gewehrläufen 


die  letzte  Politur   inwendig  gibt).     Fine-borer, 

finishing-borcr.    Polisseur  m,,  adoucisseur  m. 

Rohrsehlttssel  m.  (Schloss.).  Bored  key,  pipe- 
key.    Clef  /.  foröe. 

R^sebmied  m.,  — sebweisser  m.  (Büch- 
senm.). Barrel-forger,  barrel-welder.  Canon- 
nier  m..  forgeur  m.  de  canons  de  fusil. 

R— scbmirgler  m.   Sieh  Rohrschlichter. 

R—seb weisser  m.     Sieh  Rohrschmied. 

R— Ständer  m.  auf  einem  Hausdach  etc. 
(Tel.).     Top.    Tuyau-potean  m. 

R— steebbeitel  m.  (Tischl.  etc.).  Socket- 
chisel.    Ciseau-  m.  (ä  douille). 

R— stopfen  m.  (Lok.).  Tube-plug.  Tampon  m. 
en  bois  blanc  (pour  tubes). 

R— stopfbtange  /.  (Lok.).  Tube -plug  ram. 
Tringle  /.  ä  tamponner  les  tubes. 

R— Strang  m.  (Wasserb.).  Pipe-track.  Tuyaux 
m.  pl.  de  distribution. 

R— Verbindung /.  (Masch.).  Tube  joint.  Jone- 
tion  /.  des  tuyaux. 

R— ¥erscbraubnng  /.  Coupling.  Raccord  m.. 

R— walse  /*.,  RObrenTomt  f.  (Klempn.). 
Mould  for  making  pipes,     Tondin  m. 

R— walswerk  n.     Sieh  Röhrenwalzwerk. 

R— wand  /.  der  Fenerbüchse  oder  der  Rauch- 
kammer (Lok.).  Tube-platc.  Plaque  /.  tubulairo 
de  la  holte  ä  feu  ou  de  la  holte  ä  fumöe. 

R— Wandung  /.  (Art.).  Side  or  interior  surface 
of  the  bore.    Parol  /.  de  Tame. 

R— weite  /.  Diameter  of  pipes.  Diam^tre  m. 
des  tuyaux. 

R— werk  n.  (Org.).     Sieh  Zungenwerk. 

R— wiscberm.  (Lok.).  Tube-brush.  Tringle/". 
ä  nettoyer  les  tubes,  raclette  /.,  balai  m. 

R— sirkel  m.  (zum  Messen  der  Gewebrlauf- 
wandstfirke)  (Büchsenm.).  Callipers  pl.  for 
taking  the  thickncfts  of  barrels.  Coropas  m» 
d^^paisseur. 

R— zueker  m.    Cane-sugar.  Sucre  m.  de  canne. 

R salt  m.  (Zuck.).    Cane-juice.    Vesou  m. 

Röbrcben    n.    einer    Rohrpfeife    (Org.).     Beed. 

Anche  /.  d'un  tuyau  a  anche. 

R—,  mittleres—  (für  den  Ladestock)  (Büchsen* 
mach.).     Short   pipe.    Porte  •  baguette    m.    du 
milieu.     Sich  Lade  stock-,  Mund-,  Spitz- 
röhr c  h  e  n. 
Röbre  /.,  Robr  n.  (Techn.).   Pipe,  tube.    Tuyau 

7n.,  tube  m.,  conduit  m. 

H—9  gedrttekte  -— ,  gepresste  —9  Kom- 
pressions — •  Compression-tube.  Tuyau  re- 
poussö,  tuyau  par  compression. 

R— ,  gesogene  — •  Drawn  tube.  Tuyau  ötirö^ 
ou  tir6. 

R— ,  gewalzte  — ,  Rolled  tube.  Tuyau  cy- 
lindre. 

R— ,  gebttmmerte  — •  Hammered  pipe. 
Tuyau  martele. 

R— ,  gesebweisste  — •  Welded  pipe.  Tuyau 
sonde. 

R— 9  die  —npl.  fangen  an  zu  lecken  oder  rinnen 
(Lok.).  The  pipes  are  beginning  to  leak.  Lea 
tubes  viennent  ä  perdre  ou  k  fuire. 

R— n  sieben.  To  draw  tubes.  Tirer  dea 
tuyaux. 

R— ,  belgiscbe  ZinkdestilUer—  (Met.). 
Sich  Zink. 

R— ,  Entladungs—  (Elektr.).  Discharge-tube. 
Tube  m.  de  döcharge. 

R— ,  Creissler'sebe  (Elektr.).  Geissler  iube^ 
Tube  de  Geissler. 


Wetterof^n  —  Wichse. 


847 


ifetteroD^B  m.  (Bergb.).   Furnace  for  airing  a 
wnne,    Fuyer  m.  d'aöration. 
W — prognose  /.»  — prophemelnngen  /.  pi, 

Siorm-wamingSf  foreeasU,    Pronostics  m.  pL  da 
temps. 

W — eats  m.,    Kolbenwetiermaeelilne  /. 

(Bergb.).    Air-pump  for  ventilating  mines,  ventv- 
iaior.    Machine  pneumatique  ä  piston. 
W —  — 9  Harmer  — •    Air-pump  of  the  Hart», 
Yentilatear  da  Hartz.    Sieh  Glockenyen- 
tilator. 
W— eaager   m.,    liUfUiack    m.    (Minierk.). 

Ventilator,  fan,  Blateau  m, 
W— sehaelit  tn.  (Bergb  ).  Air-shaft,  (Derbysh.:) 
wind-hole.  Puits  m,  d'adrage,  (Belg. :)  bare  m. 
im  base/.  d*airage,  (Charleroi:)  fosse/,  alfey^re. 
W— sehenkel  tn.,  Waesemchenkel»  Un- 
teraclienkel,  — brett  n.  eines  FensterflOgels 
(Glas.).  WetUher-rail,  lower  rail  of  a  French  case- 
ment or  a  valve.  Jet  m.  d'eaa,  reverseaa  m., 
larmier  m.  de  chftssis. 

W eisen  n.  (Tischl.).     Weather -rcUl  iron. 

Fer  m.  de  jet  d'eaa. 

W— schlag  m.  (Minierk.).  Sieh  Laftdrack. 
W— Skala/.,  internationale,  Beaufort's 
— Skala,  Bezeicbnangen  für  den  Zastand  des 
Wetters  (Seew.  a.  Meteor.).  International 
(Beaufort's)  notations  pi.  for  weather  ohservations. 
Notations  /.  pi  sar  Tötat  da  temps  et  da  ciel. 
Sieh  Windstärke. 
Klarer  Himmel  m.    Blue  sky  (with  clear 

or  hasy  cUmosphere).    Temps  clair. 
Kinselne  Wolken  /.  pL    Cloudy  (detached 

opening  clouds).    Naages  m.  pi.  d^tach^s. 
Siaabregen    m.     Drisnling    rain.     Temps 

bmmasseax  ou  brain. 
Neblig.    Foggy.    Brameaz. 
Trtkbe*    Dark,  gloomy  weather.    Sombre. 
Hagel  m.    Bau.    Grdle /. 
Blitsen  n.   Lightning.     Eclairs  ^»P^' 
Bieaig*   Misty,  hazy  atmosphere.    Temps  em- 

bmmdi 
Bedeckter  Himmel  m.    Overcast,  the  whole 
sky  covered  with  an  impervious  cloud.    Temps 
eoavert  ciel  m.  coavert. 
Begenschaner  m.  pi.    Passing  showers,  tem- 
porary showers..  Grenasses  m.  pL,  haut-pendas 

/•  P^ 

BMg.    Squally.    Grains  m.  pi.,  rafales  /.  pi. 
m.    Bain,    Pluie  /. 
m.    Snow.    Neige  /. 
.     Thunder.     Grage  m. 
Drohende    liuft    /.    ,^gly" ,    threatening 
appearance  of  the  weather.   Temps  menacant. 
flehr    durchsichtige    ImTL    „VisUnlüy*' 
of   objects,    clear   atmosphere.     Temps    trös 
dair. 
Tau  m.     Wet,  dew.    Temps  hnmide,  ros4e  /. 
Bisnadelu  /.  pL    lee-erystals.    Gristaox  m. 
pL  ds  glace. 

Clewittersturm  m.   Thunderstorm.   Oragem. 
Cllatteis  «.     Glased  frost,    Verelas  m. 
Graupeln  n.    Soft  hau.    Gr^ii  m. 

fs.    Dust-hase,    Broaillard  m. 


HI.   Lunar  halo.    Halo  m.,  anneau 

SI.  Iimaire  ou  de  la  lone. 
Moudring  m.    Lunar  corona.    Coaronne  /. 
-fauisire  cm  de  la  lane. 
HardUcht  n,    Aurora,    Aorore  /. 


Banhirost  m.,  DufI  m.,  Dunst  m.  Silver 

thaw.    Givre  m. 
Begenbogen  m.    Bainbow.    Arc  en  ciel  m, 
Beif  m.    Boar  frost.    Frimas    m. ,    gelöe  /. 
blanche. 
Schneegestöber  ti.,    Schneetreiben  n. 

Snowdrift.    Neige  menae. 
Sonnenhof  m.     Solar  halo.     Halo  anneaa 
solaire  ou  da  soleil. 

Sonnenring   m.     Solar   coroner     Coaronne 
solaire  ou  du  soleil. 

Starker  Wind  m.    Strong  wind.    Vent  m. 
fort. 
Wetterslrecke/.  (Bergb.).  Wind-way,  air-way, 
air -head,     Galerie  /.   d'a^rage,    (Belg.:)    vole 
d*airage. 
W — thür  /.  (Bergb.).     Door,  air-door,  air-gate, 
trap  -  door ,     (Newcastle  -on-  Tyne :)     sheth  •  door. 
Porte  /.  d'a^rage,  (Belg. :)  porte  d'airage. 

W wftrter    m.    (Bergb.).     Trapper   a   hoy 

who  opens  and  shuts  the   air-doors.    Tchion  m., 
gambot  m. 
W— trommel   /.    Sieh    Wassertrommel. 

W ,Centrifiigal¥entilatorm.,Gmben- 

¥en tilator  (Bergb.).  Fan,  fanna\  ventilating- 
fanner.  Yentilatear  m,,  ventilatear  k  force 
centrifuge. 

W—  und  Fahrtrnmm  n.  in  einem  wasser- 
dicht ausgebauten  Schachte  (Bergb.).  Air-  and 
ladderway  in  the  shaft-walling.  Boyon  m.  (Bei- 
giciue). 

W— Umschlag  m.  (Meteor.).  Break-up.  Brusque 
changement  m.  de  temps. 
W — Versorgung  /.  Sieh  Wetterlosnng. 
W— Wechsel  m.  in  Grubenbauen  (Bergb.). 
Ventdation  underground.  Ventilation  /.  dans 
les  travaux  Souterrains.  Sieh  Wetterlo- 
sung. 

W— seiger. m..   Windseiger  (Phys.).    Ane- 
mograph,   An^mographe  m. 
Wets  •  •  •  — flass n,  (Ackerb.).  Sieh  Schiocker- 
fass  und  Kitze. 

W— schiefer  m.,  —stein  m.  (Geogn.).  Whet- 
stone, whet-slatc,   Scbiste  m.  coticule,  coticule  /. 
W— stahl  m.  (Fleisch.).    Butcher's  iron.    Fusil 
m.  du  boucher. 

W— stein  m.  (Techn.).  Whet- stone,  hone, 
whetter,  rubber.  Queue  /.  queux ,  queuz ,  cous 
m.,  affiloir  m.     Sieh  Schleifstein. 

W kitse  /.,   —  — kumpf  m.  (Ackerb.). 

Sieh  Kitze  des  Mähers. 
Wetsen,    schärften    ein   Werkzeug    (Techn.). 
To  whet,  to  sharpen,  to  grind.     Aiguiser,  affiler. 
Weveling    /.,     WeTclien    /.    (Seew.).     Sieh 

Webeleinen. 
WcTcn,  aus—  die  Webeleinen  an  die  Wanten 
annähen  (Seew.).    Sieh  Weben. 
W—  eine  Matte.    To  make  a  sword  mat.   Faire 
une  sangle. 

W— ,  von  einem  Tau  gesagt  (Seew.).    To  waver, 
the    rope    strikes     or   flaps    against    an    other. 
Bran] er,  flotter. 
Wheatstone's    BrAcke  /.   (Eiektr.).     Wheat- 
stone's   parallelogram    or    bridge.     Pont   m.    de 
Wheatstone. 
Whipper  m.,  Zauseler  m.,  WiUow  m.  (Spinn«). 

Wtlly,  willow,  willey.     Welow  m.,  Telow  m. 
Whiskjr  m.,  englischer  Korn-  oder  Oersien- 
hranntwein  m.     Whisky,  whiskey.    Wisky  m. 
Wichse  /.    f&r   Leder.     Blacking,    shoe-blaeiing, 
polishing-paste.     Cirage  «i. 
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Das  vorliegende  Werk  soll  in  erster  Linie  ein  Lehrhnch  fur  Studierende  sein,  doch  aoek 
in  der  Praxis  thätigen  Männern  nehen  den  hestehenden  Haudhüchem  als  Nachschlagehneh  di« 

In  demselben  wird  Entwurf,  Bau  und  Unterhaltung  yen  Wegen  und  Strassen,  mit  EisieU 
der  wichtigsten  Abschnitte  aus  der  Boden-,  Fuhrwerks-  und  Brückenhaukunde  behandelt. 

Der  Stoff  ist  ein  yielseitiger  und  schwer  zu  bewältigender.  Einerseits  yerlaogt  das  vafi 
reiche,  zerstreut  veröffentlichte  oder  in  Akten  vergprahene  Erfahrungsmaterial  sur  gründlichen  Ds 
arbeitung  einen  sehr  beträchtlichen  Zeitaufwand;  andererseits  aber  kommen  Materien  vor,  ml 
sich  überhaupt  wenig  zur  Aufnahme  in  ein  Lehrbuch  eignen,  weil  die  Ansichten  fiber  sie  sock  i 
genfigend  geklärt  sind,   bei  welchen  es  sich  deshalb  um   eine    besonders    sorgfältige  Prflfuog 

schwankenden  Meinungen  handelt. 
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Der 

Betrieb  der  Lokalbahnen. 

Von 

Dipl.-Ingenieur  Alfred  Blfk,  * 

Eisenbahn-Oberingeniear  a.  D.  and  E.  K.  Professor  der  Ingeniearwiuensohaftaii 

an  der  Technischen  Hochschale  Prag. 
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Unter  diesem  Titel  sind  im  Verlage  von  J.  F.  Bergmann  in  Wiesbaden  Aufsfttae  erscU 
in  denen  Professor  Alfred  Birk  in  Prag  den  bezeichneten  Gegenstand  in  einer  neuen  eigenail 
Weise  behandelt,  lodern  er  auf  die  Nothwendigkeit  hinweist,  bei  den  Kleinbahnen  die  BetriebslD 
zu  vermindern,  den  Personen-  vom  Güterverkehr  zu  trennen,  die  Dampflokomotiven  aus  dem  Peru 
Zugverkehr  verschwinden  zu  lassen  und  sie  durch  Kraftwagen  zu  ersetzen.  Er  erörtert  die  ven 
denen  Kraftwagenarten,  auch  die  mit  elektrischem  Betriebe  und  die  Bedingungen,  anter  deiNi 
einzelnen  Systeme  am  besten  verwendet  werden.  Mit  Becht  sieht  der  Verfasser  in  der  schabk 
haften  Anwendung  der  Hauptbahneinrichtungen  die  Ursache  der  vielfach  bei  den  Kieinbahacs 
getretenen  Schwierigkeiten.  Wir  werden  auf  die  Studie,  wie  Birk  selbst  seine  Schrift  beMie 
in  einem  besonderen  Leitaufsatz  zurückkommen,  und  empfehlen  die  interessante  Schrill  allto, 
sich  für  die  Fortentwickelung  des  Kleiobahnwesens  iuteressiren,  aufs  lebhafteste. 
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